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ex qualité de représentants des organisations de travailleurs :
L aga :
2 Membres effectifs :

©OMM.:
e;emans. Eduard, a Zemst;

{ Del ic, & Gand;
 hoecluyse, Eric, & ;
‘gfx;:ora. Vincent, & Mons;
Gomers, Francis, 2 Overijse;
Cattebeke, J ef, a Courtrai;

 Barone, Umberto, @ Mons.

: Membres suppléants :

MM "

3 isier, Maurice, a Gouvy;

gioil;fbe’.‘lrman, Willy, a Alost;

' Hanseval, Philippe, & Namur;

| Vandecandelaere, Paul, & Roulers;

vandenbussche, Johan, & Bruges;

| yan Nuffel, Francois, & Malines. .

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
y Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre de I'Emploi et du Travail est chargé de

s xécution du présent arrété.
Donné & Motril, le 8 avril 1989,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Minitre de 'Emploi et du Travail,
L. VAN DEN BRANDE

20 als vertegenwoordigers van de werknemersorganisaties
Gewone leden : j
de heren :
Pepermans, Eduard, te Zemst;
Delecluyse, Eric, te Gent;
Ancora, Vincent, te Bergen; -- - - -
Somers, Francis, te Overijse;
Cattebeke, Jef, te Kortrijk;
Barone, Umberto, te Bergen.
Plaatsvervangende leden :
de heren :
Corbisier, Maurice, te Gouvy;
Vijverman, Willy, te Aalst:
Hanseval, Philippe, te Namen;
Vandecandelaere, Paul, te Roeselare;
Vandenbussche, Johan, te Brugge;
Van Nuffel, Francois, te Mechelen.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het

Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt. o

Art. 3. Onze Minister'van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Motril, 8 april 1989.

BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L; VAN DEN BRANDE

EXECUTIFS

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

Conseil autonome de l’Enséign_‘eme!_tt communautaire
d Expropriation. — Procédure d’extréme urgence
] Autorisation

Un arrété du 16 mars 1989 du Ministre communautaire de I'ensei-

ement autorise le Conseil autonome de I'Enseignement commu-
sugqn:e (A.R.G.0.) & acquérir, & titre d'expropriation pour cause
utilité publique, les biens immeubles sis place du Petit Sablon, &
fuxelles, cadastrés comme il est indiqué dans lamrété du
 février 1989 du Conseil autonome de I'Enseignement communau-
ire (A.R.G.0. ), en vue de 'hébergement du « Koninklijk Vlaams
.uz[ekconservagorium », Dans le méme arrété, il est déclaré que la
locédure d'extréme urgence, prévue a l'article 5 de la loi du 26 juil-
\} 1962, peut étre appliguée a cette expropriation.

Agrément d’un laboratoire

pour l'analyse de déchets

[Ecagr arrété ministériel du 5 avril 1989 le Laboratoire de I'Industrie
i icite c.v. (Laborelec), Rhodestraat 125, & 1630 Linkebeek, est
l-—.f. Pour exécuter des analyses de déchets en exécution du décret
¢ Juillet 1981 concernant la gestion des déchets.

‘vesting wvan het

EXECUTIEVEN

- —i

. MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

Autonome Raad voor het Gemeenschapsonderwijs
Onteigening. — Rechtspleging bij hoogdringende omstandigheden
Machtiging : g

Bij besluit van 16 maart 1989 van de Gemeenschapsminister van
onderwijs wordt de Autonome Raad voor het Gemeenschapsonder-
wijs (A.R.G.0.} gemachtigd tot het verwerven, bij wijze van onteige-
ning tot nut van het algemeen, van onroerende goederen gelegen in
Brussel, Kleine Zavel, en kadastraal bekend zoals vermeld in het
besluit van 16 februari 1989 van de A R.G.O., met het 6o0g op de huis-
Koninklijk . Vlaams Muziekconservatorium.
Hetzelfde besluit verklaart dat de rechtspleging bij hoogdringende
omstandigheden, bepaald bij artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 op
dezelfde onteigening mag worden toegepast. '

Erkenning van een laboratorium
voor de analyse van afvalstoffen

Bij ministerieel besluit van 5 april 1989 wordt het Laboratorium
van de Electriciteitsindustrie c.v: (Laborelec), Rhodestraat 125, te
1630 Linkebeek, in uitvoering van het decreet van 2 juli 1981 betref-
fende het beheer van afvalstoffen, erkend voor het uitvoeren van
analyses van afvalstoffen.

secte
de I’

-

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

Aménagement du territoire. — Plans de secteur

5 Un arrété de I'Exécutif régional wallon du 16 février 1989, décide qu'il ¥ a lieu de metire en révision le plan de
: secteur de Nivelles en vue de linscription du tracé du T.G.V. selon les variantes & 300 km/h, dites F0 au sud de
L% lautoroute A8 et F3 en paralléle avec I'autoroute A8 qui seront soumises a enquéte publigue.

Un arrété de I'Exécutif régional wallon du 16 février 1989, décide qu'il y a lieu de mettre en révision le plan de
Secteur de Wavre-Jodoigne-Perwez en vue de I'inscription du tracé du T.G.V. selon les variantes & 300 km/h,
Situges le long de Pautoroute E40 soit au nord, soit au sud de celle-ci qui seront soumises 4 enquéte publique.

Un arrété de I'Exécutif régional wallon du 16 février 1989, décide qu'il y a lieu de mettre en révision le plan de
ur de Huy-Waremme en vue de l'inscription du tracé du T.G.V. selon les variantes & 300 km/h situées le long
autoroute E 40 soit au nord, soit-au sud de celle-ci qui seront soumises a enquéte publique.
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Un arrété de I'Exécatif régicnal wallon du 16 [évrier 1989, décide qu'il y a lieu de mettre en révision le plan de

- secteur de Verviers-Eupen en vue de l'inscription du tracé du T.G.V. selon les variantes & 300 km/h se poursuivant

le long de I'autoroute E 40 soit jusqu'a Welkenraedt, soit jusqu'a Walhorn ot elles rejoignent la ligne 37, qui seront
soumises a enquéte publique.

UBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

Raumordnung. — Sektorenplans

Durch Erlass der Wallonischen Regionalexekutive vom 16. Februar 1989, wird beschlossen, dass der Sekto-
renplan Nivelles zwecks Eintragung der Trasse des Hochschnellzugs gemiss den einer &ffentlichen Untersu-
chung unterliegenden Varianzen mit 300 km/h, F0 siidlich der Autobahn A8 und F3 parallel zur Autobahn A8
abgeandert werden muss. ;

Durch Erlass der Wallonischen Regionalexekutive vom 16. Februar 1989, wird beschlossen, dass der Sekto-
renplan Wavre-Jodoigne-Perwez zwecks Eintragung der Trasse des Hochschnellzugs gemdss den einer dffentli-
chen Untersuchung unterliegenden Varianzen mit 300 km/h, die entweder nérdlich oder siidlich der Autobahn
EA0 liegen, abgeéndert werden muss. . : :

Durch Erlass der Wallonischen Regionalexekutive vom 16. Februar 1989, wird beschlossen, dass der Sekto-
renplan Huy-Waremme zwecks Eintragung der Trasse des Hochschnellzugs gemiss den einer gifentlichen Unter-
suchung unterliegenden Varianzen mit 300 km/h, die entweder nérdlich oder siidlich der Autobahn E 40 liegen,

abgeéndert werden muss.

Durch Erlass der Wallonischen Regionalexekutive vom 16. Februar 1989, wird beschlossen, dass der Sekto- -
renplan Verviers-Eupen, zwecks Eintragung der Trasse des Hochschnellzugs gemiss den einer offentlichen
Untersuchung unterliegenden Varianzen mit 300 km/h, die an der Autobahn entweder bis nach Welkenraedt, oder
bis nach Walhorn entlangfiihren, wo sie auf die Linie 37 stossen, abgeéndert werden muss.

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

Ruimtelijke ordening. — Gewestplannen

Bii besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 16 februari 1989 is besloten dat het gewesiplan Nijvel dient
' te worden herzien met het 0og op het aanbrengen van het tracé van de H.S.T. volgens de aan het openbaar onder-
zoek te onderwerpen varianten tegen 300 km/u. genaamd FO0 ten zuiden van de A8-autosnelweg en F3 die parallel

= lopen met de A8-autosnelweg.

Bij besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 16 februari 1989 is besloten dat het gewestplan Waver-Gelde-

maken-Perwijs dient te worden herzien met het oog op het aanbrengen van het tracé van de H.S.T. volgens de aan

. het openbaar onderzoek te onderwerpen varianten tegen 300 km/u., gelegen langs de E40-autosnelweg, hetzij ten
noorden, hetzij ten zuiden ervan. '

Bij besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 16 februari 1989 is besloten dat het gewestplan Hoei-Borg-
worm dient te worden herzien met het cog op het aanbrengen van het tracé van de H.S.T. volgens de aan open-
baar onderzoek te onderwerpen varianten tegen 300 km/u. gelegen langs de E 40-autosnelweg, hetzij ten noorden,
hetzij ten zuiden ervan. : :

Bij besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 16 februari 1989 is besloten dat het gewestplan Verviers-
Eupen dient te worden herzien met het oog op het aanbrengen van het tracé van de H.S.T. volgens de aan open-

baar onderzoek te onderwerpen varianten tegen 300 km/u. gelegen langs de E 40-autosnelweg, hetzij tot Welken-
raedt, hetzij tot Walhorn waar zij op de lijn 37 aansluiten. .
. : ' Ed |
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP |
Centre de santé, — Agrément _ Gezendheidscentrum. — Erkenning &
Par arrété de I'Exécutif de la Communauté francaise du Bij besluit van de Executieve van de Franse Gemeensch&
21 mars 1989 le Centre de Santé provincial n° 8301, rue Eréne 1, & | 21 maart 1989 is het provinciaal gezondheidscentrum nr. 83'?1"‘
Marche-en-Famenne, est autorisé a porter le titre de Centre de | Eréne 1, te Marche-en-Famenne », ertoe gemachtigd de U

Santé agréé, pour la période du 1°r septembre 1888 au 31 aoit 1994. erkend Gezondheidscentrum te voeren, gedurende de periode
1 september 1988 tot 31 augustus 1994,

_ L'agrément précité est valable pour les prestations subsidiables Deze erkenning is geldig voor de hierna vermelde subsidie?"§
énumeérées ci-apres : prestaties : %
— épreuves tubercpliniques cutanées; — tuberculineproeven op de huid;
— examens biométriques et cliniques généraux; — algemene biometrische en klinische onderzoekingen:

— examens radiophotographiques du thorax. — radiofotografische onderzoekingen van de borstkas.
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